
KEYPAD SAFE XL

Designed for a variety of applications, SnapSafe offers a full line of specialty
safes to meet your needs. Whether you’re looking to conceal your safe under
the bed or in a closet, or you want quick accessibility under your desk or in
your vehicle, we have a large assortment of safes for your home, shop, office,
vehicle— anywhere you need a secure and dependable safe.

Attributes

Name: KEYPAD SAFE XL
Manufacturer: SNAP SAFE
Product no.: 749019496
Mfr. No.: 75435
Material: Steel
Style: Handgun,Security
Delivery weight: 13.154kg
Shipping height: 241mm
Shipping width: 432mm
Shipping length: 559mm
UPC: 842631100557
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Sicherheitshinweise für den KEYPAD SAFE XL
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des KEYPAD SAFE XL von SnapSafe! Dieser Safe wurde entwickelt, um
dir Sicherheit und Schutz für deine wertvollen Gegenstände zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du den Safe sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Safe an einem stabilen und sicheren Ort aufgestellt wird.
Halte den Safe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende den Safe nur für die vorgesehenen Zwecke und beachte die spezifischen
Sicherheitsvorkehrungen.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Safes auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die elektronische Tastatur gemäß den Anweisungen, um unbefugten Zugriff zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Batterien des Safes regelmäßig gewechselt werden, um eine ständige
Funktionalität sicherzustellen.
Vermeide es, den Safe mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten in Kontakt zu bringen.
Halte den Safe sauber und frei von Staub, um die Funktionalität der Tastatur nicht zu beeinträchtigen.
Bei Problemen mit dem Safe, wie z.B. einer nicht funktionierenden Tastatur, kontaktiere den Hersteller für
Unterstützung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Standortwahl: Wähle einen geeigneten Platz für deinen Safe, z.B. unter dem Bett, in einem Schrank1.
oder in einem Fahrzeug.
Befestigung:2.

Stelle sicher, dass der Safe fest verankert ist, um ein einfaches Entfernen zu verhindern.
Verwende die mitgelieferten Montageanleitungen für eine sichere Installation.

Batteriewechsel:3.
Öffne das Batteriefach gemäß der Anleitung.
Setze neue Batterien ein und schließe das Fach.

Zugangscode festlegen:4.
Wähle einen persönlichen Zugangscode und befolge die Anweisungen zur Programmierung.
Teile deinen Zugangscode nicht mit Dritten.

Zugriff auf den Safe:5.
Gib deinen Zugangscode ein und öffne die Tür.
Schließe die Tür nach der Benutzung sicher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Safe gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Entferne vorher alle Batterien und entsorge sie separat, wie in den örtlichen Vorschriften angegeben.
Stelle sicher, dass der Safe nicht mehr verwendet werden kann, bevor du ihn entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu deinem KEYPAD SAFE XL kontaktiere bitte den Hersteller. Achte darauf, die
Produktinformationen bereitzuhalten, um eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorgaben erstellt wurden, um dir eine sichere
Nutzung deines Produkts zu gewährleisten. Halte dich an diese Richtlinien, um mögliche Gefahren zu vermeiden
und die Lebensdauer deines Safes zu verlängern.



KEYPAD SAFE XL Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the KEYPAD SAFE XL by SnapSafe. This product is designed to provide secure storage for
your firearms and valuables. To ensure the safe use of this product, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the KEYPAD SAFE XL is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the safe for any signs of damage or wear.
Keep the safe in a secure location, away from unauthorized access.
Always store firearms and valuables securely and responsibly.
Be aware of your surroundings when accessing the safe.
Report any unsafe conditions or product malfunctions immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Child Safety: This product is not intended for use by children. Keep the safe and its contents out of
reach of children.
Firearms Storage: Always ensure that firearms are unloaded before placing them in the safe.
Accessing the Safe: Use the keypad correctly to avoid lockouts. Follow the manufacturer’s instructions
for resetting the code if necessary.
Emergency Situations: Familiarize yourself with the emergency access procedures in case of a
malfunction.
Environmental Conditions: Avoid exposing the safe to extreme temperatures or moisture, which could
compromise its integrity.

Instructions for Installation and Usage

Choosing a Location:1.

Select a location that is secure and hidden from view, such as under a bed, in a closet, or in a
vehicle.
Ensure the surface is stable and can support the weight of the safe.

Installation:2.

If applicable, use the provided mounting hardware to secure the safe to the floor or wall.
Follow the installation instructions in the product manual to ensure proper setup.

Setting Up the Keypad:3.

Power on the safe and follow the instructions to set your personal access code.
Ensure you remember your code and keep it confidential.

Using the Safe:4.

To open the safe, enter your access code on the keypad.
Ensure the door is fully closed and locked after each use.
Regularly check the keypad for functionality and replace batteries as needed.

Maintenance:5.



Periodically clean the safe with a dry cloth to remove dust and debris.
Inspect the locking mechanism for proper operation.

Disposal Instructions
When disposing of the KEYPAD SAFE XL, please follow these steps: * Check local regulations for the disposal of
metal products. * If the safe is no longer functional, consider recycling it at a designated facility. * Ensure that
any personal information or access codes are destroyed before disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety or product support, please consult the SnapSafe website or your nearest
authorized dealer.

Conclusion
Following these safety guidelines will help ensure the safe and effective use of your KEYPAD SAFE XL. Always
prioritize safety and security when handling firearms and valuables. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



Guide de Sécurité pour le KEYPAD SAFE XL
Introduction
Le KEYPAD SAFE XL de SnapSafe est conçu pour offrir une sécurité fiable pour une variété d'applications. Que ce
soit pour dissimuler des objets de valeur sous le lit, dans un placard, ou pour un accès rapide à des biens
importants dans un véhicule, ce coffre est un choix idéal. Ce guide te fournira des instructions de sécurité
essentielles pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de ton produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le coffre est utilisé uniquement pour les fins prévues.
Vérifie régulièrement l'état du coffre pour détecter tout dommage ou usure.
Ne partage pas le code d'accès avec des personnes non autorisées.
Garde le coffre hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation : Installe le coffre dans un endroit stable et sécurisé pour éviter qu'il ne bascule ou ne
tombe.
Utilisation du Code : Choisis un code d'accès que tu peux mémoriser facilement, mais qui est difficile à
deviner pour les autres.
Accès : Lorsque tu accèdes au coffre, assuretoi que personne ne te regarde ou n'essaie d'interférer.
Sécurisation : Après chaque utilisation, ferme et verrouille le coffre correctement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Emplacement : Choisis un endroit discret et accessible pour installer ton coffre.1.
Fixation :2.

Si possible, fixe le coffre au mur ou au sol à l'aide des vis fournies pour éviter le vol.
Utilise des outils appropriés pour le montage.

Configuration du Code :3.
Suis les instructions fournies pour programmer ton code d'accès.
Teste le code plusieurs fois pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation Quotidienne :4.
Pour ouvrir le coffre, entre le code et tourne la poignée.
Après utilisation, assuretoi de bien fermer le coffre.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le coffre avec les déchets ménagers.
Consulte les services de recyclage locaux pour des options de mise au rebut appropriées.
Si le coffre est endommagé, assuretoi de le rendre inutilisable avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site Web de SnapSafe
ou le point de contact européen pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir que ton KEYPAD SAFE XL fonctionne comme prévu et
protège tes biens de manière efficace. N'oublie pas de rester vigilant et de signaler tout produit que tu estimes
dangereux. Pour plus d'informations, vérifie régulièrement les mises à jour sur la plateforme Safety Gate de



l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per KEYPAD
SAFE XL
Introduzione
Grazie per aver scelto KEYPAD SAFE XL di SnapSafe. Questo prodotto è progettato per offrire una soluzione
sicura e affidabile per la protezione dei tuoi oggetti di valore. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se presenta anomalie.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare la cassa con oggetti che superano il peso raccomandato.
Utilizza solo il codice di accesso fornito e non condividerlo con altre persone.
Assicurati che la cassa sia posizionata in un luogo sicuro e stabile.
Non tentare di forzare l'apertura della cassa in caso di malfunzionamento.
In caso di emergenza, segui le procedure di evacuazione locali e lascia la cassa chiusa.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Scegli un luogo sicuro e stabile per posizionare la cassa.1.
Fissa la cassa al pavimento o alla parete se necessario, utilizzando gli accessori di montaggio forniti.2.
Assicurati che la cassa sia ben ancorata e non possa essere facilmente rimossa.3.

Uso

Inserisci il codice di accesso corretto sulla tastiera per aprire la cassa.1.
Controlla che l'apertura sia libera da ostacoli prima di aprire la cassa.2.
Dopo aver utilizzato la cassa, chiudila e assicurati che sia bloccata correttamente.3.
Non dimenticare di aggiornare il codice di accesso regolarmente per aumentare la sicurezza.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e dei materiali metallici.
Rimuovi le batterie e smaltiscile separatamente secondo le linee guida locali.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; considera il riciclo dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza
Per qualsiasi domanda o per segnalare un problema con il prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o visita il
sito ufficiale di SnapSafe.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della tua KEYPAD SAFE XL.



Grazie per la tua attenzione e per aver scelto SnapSafe.



Säkerhetsinstruktioner för KEYPAD SAFE XL
Introduktion
Tack för att du valt KEYPAD SAFE XL från SNAP SAFE. Denna säkerhetssafe är utformad för att ge ett pålitligt
och säkert sätt att förvara dina värdesaker. För att säkerställa en säker användning och för att skydda dig och
dina nära och kära, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att safen är i gott skick innan användning.
Håll safen på en torr och säker plats.
Använd endast produkten för avsett syfte.
Förvara alltid nycklar och koder på en säker plats, borta från obehöriga.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte safen om den har synliga skador eller om den inte fungerar som den ska.
Se till att koden är säker och inte lätt att gissa.
Undvik att dela koden med obehöriga personer.
Kontrollera att safen är korrekt stängd efter varje användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Välj en lämplig plats för installation av safen, såsom under sängen eller i en garderob.
Se till att platsen är stabil och torr.
Använd medföljande monteringsmaterial för att fästa safen om så behövs.

Användning2.

För att öppna safen, ange den korrekta koden på knappsatsen.
Om du glömmer koden, följ instruktionerna i användarmanualen för att återställa den.
Förvara viktiga dokument och föremål i safen för att skydda dem mot stöld eller skador.

Avfallsanvisningar
När safen inte längre behövs, se till att den kasseras på ett ansvarsfullt sätt.
Kontakta din lokala myndighet för information om korrekt återvinning av metallprodukter.
Ta bort alla elektroniska komponenter innan avfallshantering, om tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information eller om du har frågor angående produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök
SNAP SAFE:s officiella webbplats.

Vi tackar för att du valt KEYPAD SAFE XL. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en trygg och
säker användning av din nya säkerhetssafe.
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